
                               RASPIS UTRKE - 10. ISTRIA GRAN FONDO 
                                                             12.04. - 13.04.2024. 

                                  Umag 
 
 
REGISTRACIJA  
www.coloursofistria.com 
 
 
CIJENE KOTIZACIJA  
 

Utrka    Do 31.10.2023. Do 31.1.2024. Do 10.4.2024. Na dan utrke 
(12.-13.4.2024.) 

Individual Time 
Trial 19,00 € 

 
24,00 € 

 
 27,00 €  
 

 
35,00 € 
 

Istria Gran Fondo 40,00 € 
 

50,00 € 
 

 60,00 €  
 

 
70,00 € 

Time trial + Gran 
Fondo 50,00 € 60,00 €  75,00 €  

 
85,00 € 

 
 
PRIJAVLJENIM NATJECATELJIMA OMOGUĆENO JE: 

Startni paket, medicinska pomoć, tehnička pomoć na stazi, pasta party, okrijepa na stazi i cilju, 

vrijedne nagrade i servis point u expo zoni. 

MJERENJE VREMENA 
Provodit će se automatski, uz korištenje kompjuteriziranog sistema s čipovima, od strane SUSTAVA 

„Protime“. 
 

UCI Gran Fondo World Series – kvalifikacije za svjetsko prvenstvo  
Prvih 25% biciklista iz svake dobne skupine kvalificiraju se za UCI svjetsko prvenstvo. 
ŽENE | 19 - 49 god  GRAN FONDO 

ŽENE | 50+ god  MEDIO FONDO 

MUŠKARCI | 19 - 59 god  GRAN FONDO 

MUŠKARCI | 60+ god  MEDIO FONDO 
 
Dobne kategorije UCI Gran Fondo Svjetskog prvenstva su: 19-34, 35-39, 40-44, 45-49, 50-54, 55-59, 
60-64, 65-69, 70-74, 75-79,.. 
 
Dobne skupine primjenjive na UCI Gran Fondo svjetsku seriju definirane su starošću vozača na dan 
31. prosinca u godini kvalifikacijskog događaja. Dobne skupine primjenjive na UCI Gran Fondo 
Svjetsko prvenstvo definirane su prema dobi vozača na dan 31. prosinca u godini Svjetskog prvenstva.  
 
*prijaviti se mogu svi natjecatelji iznad 16 godina starosti. Natjecatelji stariji od 19 godina konkuriraju 
za UCI World Series World Cup 2024 
*prijaviti se mogu svi profesionalni natjecatelji, ali ne konkuriraju za UCI World Series World Cup 2024 
 
MOLIMO SVE NATJECATELJE DA PAŽLJIVO PROČITAJU PRAVILA 

Regulations - UCI Gran Fondo World Series 

https://coloursofistria.com/dogadanja/istria-granfondo
http://www.ucigranfondoworldseries.com/
https://ucigranfondoworldseries.com/en/regulations/


Istria Gran Fondo 

Datum i vrijeme:  
Subota, 13.4.2024., 9:00 h 
UMAG > KARIGADOR > BRTONIGLA > BUJE > BIJELE ZEMLJE > GROŽNJAN > 

ZAVRŠJE > LIVADE > OPRTALJ > ŠTERNA > ZAVRŠJE > LIVADE > OPRTALJ > ŠTERNA > 

KREMENJE > KAŠTEL > PLOVANIJA > UMAG 
 

Organizator zadržava pravo korigirati dijelove trase ukoliko se pokaže potrebnim. 
 

GF 2024 · Ride with GPS 
 

 
 
 

 
 
 

 

https://ridewithgps.com/routes/45190413


Istria Medio Fondo  

Datum i vrijeme:  

Subota, 13.4.2024., 9:00 h 

UMAG – KARIGADOR – BRTONIGLA – BUJE – BIJELE ZEMLJE – GROŽNJAN – ZAVRŠJE – 

LIVADE – OPRTALJ – ŠTERNA – KREMENJE – KAŠTEL – PLOVANIJA – UMAG 

Organizator zadržava pravo korigirati dijelove trase ukoliko se pokaže potrebnim. 

 

MF 2024 · Ride with GPS 

 
 
 

 
 
 

 

https://ridewithgps.com/routes/45190428


Individual Time Trial 
 
Datum i vrijeme:  
Petak, 12.04.2024., 12:00 h 
UMAG – FRATRICI – KOLOMBERA – VALICA – KOLOMBERA – FRATRICI – UMAG 

Organizator zadržava pravo korigirati dijelove trase ukoliko se pokaže potrebnim. 

 

ITT 2024-2 · Ride with GPS  
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

https://ridewithgps.com/routes/45049065


START UTRKE GRAN FONDO I MEDIO FONDO 
Utrka će započeti zastavom koja će označiti početak mjerenja vremena za sve sudionike. Mjerenje 
vremena završava kada se prijeđe ciljna linija. Sudionik koji prvi prođe kroz cilj bit će pobjednik utrke u 
svojoj dobnoj kategoriji. 

 
START UTRKE I MJERENJE VREMENA ZA INDIVIDUAL TIME TRIAL 
Polasci se odvijaju svakih 30 sekundi s rampe. Mole se sudionici da na startnu rampu dođu u zakazano 
vrijeme, najkasnije 15 minuta prije utrke. Mjerenje vremena završit će kada prijeđu ciljnu liniju. 
 
PRIJAVE 
Prilikom podizanja startnih brojeva, natjecatelji moraju predočiti osobni dokument. 

NAGRADE 
Vrijedni poklon paketi i nagrade sponzora dodijelit će se za prva 3 mjesta u svakoj kategoriji. 
Svaki natjecatelj koji završi u prvih 25% svoje dobne skupine na UGFWS kvalifikacijskim natjecanjima 
dobit će medalju. Organizator će postaviti pult gdje mogu preuzeti svoje medalje. Svi pobjednici u 
svojoj dobnoj skupini dobivaju službeni UGFWS dres na podiju tijekom ceremonije dodjele nagrada. 
 
OPĆI PROPISI UTRKE 
Za manifestaciju vrijedi CESTOVNI tehnički pravilnik HBS-a i pravilnik ROAD UCI-a te opća pravila UCI-
a. Vozači startom utrke usvajaju ove propozicije i voze na vlastitu odgovornost.  

 
SIGURNOST UTRKE  
Staza će biti jasno označena sustavom strelica i ploča te zastavicama. Utrka će se održati na cesti 
otvorenoj za promet. Sudionici moraju poštivati, u svim okolnostima važeće propise. 
Radi fair-playa i izbjegavanja mogućih problema, vozači će biti odmah eliminirani ako su uhvaćeni u 
iskorištavanju motorizirane pomoći treće strane, izvan organizacije. 

 

OPREMA 
Biciklisti se mogu odlučiti za bicikl po vlastitom izboru (cestovni bicikl, brdski bicikl, gradski bicikl, 
hibridni bicikl) s izuzetkom električnog bicikla, tandem bicikla, ručnog bicikla ili ležećeg bicikla. Bicikli 
za kronometar zabranjeni su za subotnju cestovnu utrku. Nošenje kacige je obavezno tijekom cijele 
utrke. Sudionici mogu nositi dres po svom izboru u kvalifikacijskim događajima. 

 
POLITIKA OTKAZA 
Povrat uplaćenih sredstava u cijelosti može se zatražiti do 31.1.2024. 
 
ŽALBE 
Prema pravilniku, u pisanoj formi, uz polog u iznosu od 26.52 EUR. Za žalbe na događaje tijekom utrke 
- u roku 15 minuta nakon cilja. Za žalbe na rezultate - u roku 15 minuta nakon trenutka objavljivanja 
rezultata. 
 
SVAKI NATJECATELJ SAMIM ČINOM PRIJAVE IZRIČITO IZJAVLJUJE DA: 

 je suglasan da se na utrci natječe o svom riziku i na osobnu odgovornost te da je upoznat s 
pravilima i propisima utrke i rizicima koje ovakvo natjecanje sadrži, 

 se odriče prava postavljati Organizatoru zahtjev za naknadu bilo kakve štete, osim one čiji 
bi nastanak mogao biti pripisan namjeri ili krajnjoj nepažnji Organizatora, 

 organizatora neće smatrati odgovornim za moguće neostvarenje svojih očekivanja ili 
uspjeha na utrci, 

 organizator neće odgovarati za bilo kakvu izravnu ili neizravnu, slučajnu, nematerijalnu ili 



materijalnu štetu, gubitke ili troškove natjecatelja, 

 da je u odgovarajućoj psihofizičkoj kondiciji primjerenoj za ovakvu vrstu natjecanja, 
 organizator može koristiti i obrađivati cjelokupni snimljeni filmski i fotografski materijal 

bez ikakve naknade te ga javno prikazivati i koristiti u promotivne svrhe utrke, 
te samim činom prijave odriče prava pobijanja ove Izjave po bilo kojoj osnovi. 

 
Prihvaćanjem Općih propisa sudionik prihvaća i sva pravila Istria Gran Fonda u organizaciji  tvrtke 
ISTRA D.M.C. d.o.o. ISTRA D.M.C. d.o.o. će za vrijeme trajanja Istria Gran Fonda snimati vizualno i 
zvučno, te fotografirati cijeli event. Dio toga materijala će se koristiti u naše buduće promidžbene 
svrhe. Prihvaćanjem ovih Općih uvjeta sudionici su suglasni da se tako snimljeni materijali koriste u 
svrhu promidžbe Istria Gran Fonda pod ovdje navedenim uvjetima bez obveze plaćanja bilo kakve 
naknade sudionicima. ISTRA D.M.C. d.o.o. se ograđuje od bilo kakvih potraživanja i zahtjeva koji 
proizlaze iz korištenja fotografija i video zapisa u svrhu promidžbenih aktivnosti. 
 
Organizator zadržava pravo promjene satnice i trase uz prethodnu najavu na Facebook stranici i web 
stranici. 
 
DODATNE OPASKE I INFORMACIJE 

a)  Razdvajanje staze Gran Fondo i Medio Fondo je u mjestu Šterna (60 km). Obavještajne oznake 
upozorenja bit će postavljene dovoljno prije same točke razdvajanja. 

b)  Opasne točke na stazi – Opasan spust na 27–29 km (Krasica>Bijele Zemlje), opasan spust na 38–
43 km (Završje>Livade) i isti spust drugi put na 64–69 samo za Gran Fondo. 

c) U utrci će biti službeno vozilo (žuta lampa) koje će se voziti do 30 minuta iza vodećeg bicikliste. 
Svi vozači koji zaostaju iza tog vozila nemaju osiguranu zaštitu na prometnicama te voze na vlastitu 
odgovornost, stoga se mole da poštuju prometne propise. 

d) Feed i Technical zone: 
1. Antonci (44 km and 69 km) – Gran Fondo and Medio Fondo  
2. Oprtalj (54 km and 79 km) – Gran Fondo and Medio Fondo  

e)  Bolnice na trasi utrke:  
1. Opća bolnica Pula, Zagrebačka 30, 52100 Pula; Tel. +385 52 376 100 
2.   Dom zdravlja Pazin, Jurja Dobrile 1, 52000 Pazin; Tel: +385 52 624 317 
3. Dom zdravlja Umag, Edoarda Pascalia 3, 52470, Umag; Tel: +385 52 702 202 

 
VAŽNO JE ZNATI 
Prijavom na utrku potvrđujem da su moji podatci točni te da se kao takvi mogu koristiti. Prihvaćam 
primanje oglasa i reklama organizatora. Izjavljujem da sam fizički spreman/na za natjecanje te u 
slučaju ozljede ili opasnosti za moje zdravlje prihvaćam pomoć ambulantne službe. 
Utrka se organizira bez obzira na vrijeme! Pratite nas na našoj službenoj Web stranici i službenoj     
Facebook stranici za sve obavijesti i informacije. 
 

ORGANIZATOR 
ISTRA D.M.C. d.o.o. (za Klaster sjeverozapadne Istre) 
Jadranska 66, 52470 Umag – Hrvatska 
Web adresa: www.coloursofistria.com  
E-mail: bike@coloursofistria.com

https://coloursofistria.com/dogadanja/istria-granfondo
https://www.facebook.com/IstriaGranfondo/
http://www.coloursofistria.com/
mailto:bike@coloursofistria.com


QR codes 

 
General Hospital Zagrebačka 30, 52100 Pula 

Tel: +38552376100 

 
Health Care Centre Jurja Dobrile 1, 52000 Pazin 

Tel: +38552624317 

 
Health Care Centre Edoarda Pascalia 3, 52470, Umag 

Tel: +38552702202 

 
Registration area 45.447361, 13.518905 

 
Start/Finish 45.447942, 13.520589 

 
Parking 45.447308, 13.520078 

 
Parking 45.445548, 13.520829 

Feed & technical zones Location 

Antonci 45.355260, 13.776830 

 
Oprtalj 45.373346, 13.823328 

 
 
 


